ALEKO KONSZTANTINOV

0 Baj Ganyo Drezdaban

— Nékem is volt taldlkozasom baj Ganydval — vette at a sz6t Koljo —, mégpedig Drezdaban.
Akarjatok, hogy elmeséljiem?

— Kell ezt kérdezni? Meséld el! — kidltott f6l az egész tarsasag.

— Nem tudom, hallottatok-e réla, par évvel ezel6tt Drezda polgarait egy végtelenlil szomoru
baleset tartotta izgalomban, amelynek aldozata egy bolgar diaklany s egy amerikai fiu volt. Két
szbban elmondom ezt a fajdalmas esetet. A lany Drezdaban tanult. Ebben a varosban, amint
tudjatok, egész negyedeket laknak angolok, amerikaiak, oroszok és mas nacidbeliek, kilfldiek,
akiknek gyerekei az ottani tanintézményekbe jarnak. EQy amerikai didklany 6sszebaratkozik a
mi bolgar leanykankkal. Az angol és az amerikai lanyoknak megvan az a bogaruk, hogy
kivalasztanak valakit leggyamoltalanabb tarsaik kdzUl, és a partfogasukba veszik. Ez a bolgar
kislany is szégyenlésebb, szelidebb, cséndesebb volt tan a kelleténél. Osszebaratkoztak, s az
amerikai lany egyre gyakrabban invitalta magukhoz Ginnepnapokon a mi lanyunkat.
Megismerkedett az egész csaladdal, tdbbek kéz6tt a lany batyjaval is: a huszéves legény
piktorsagot tanult. Ki tudja, talan az ifji mlivészekre oly jellemz6 hajlandésagbdl, hogy
lelkesednek minden é16 teremtés irant, aki csak mas, mint az 6ket kdrilvevé modellek altalanos
tipusa; netan azon amerikai sajatossag folytan, hogy kedvelik az eredetiséget — elég az hozz4,
ez az amerikai ifju, mi-utan néhanyszor talalkozott a mi szende és szemérmetes lednykankkal,
hogy, hogy nem, mintha vonz6dni kezdett volna hozza: megragadott minden alkalmat, hogy
lathassa, hogy megoszthassa vele artisztikus élményeit, hogy kedveskedjék neki, egyszéval hat
egymasba szerettek. Ez a szerelem pedig megkurtitotta napjaikat. A nyari vakacié egy
Unnepnapjan az egész csalad kirdndulni megy Szasz-Svéjcba, vellk tart a bolgar leanyka is.
Egy kies sziklas helyen, elmélyilt beszélgetésbe feledkezve, az ifju fest6 a lannyal elszakadt a
tarsasagtol. Megragadta figyelmét egy magas bérc, s nekivagott, hogy felhagjon raja.
Nyomaban az utitarsa, de kézepéig sem sikerllt kapaszkodniok a meredek sziklanak, mikor az
ifji megcsuszott, s zuhanasaban magaval rantotta a lanyt is a szakadékba. Ennyi volt az életik.
A halott szerelmespart Drezdaba vitték, a klinikara. Az egész varost meginditotta e fajdalmas
eset. Tomérdek nép jott el a latasukra, egy hatalmas marvanyasztalon fekldtek egymas mellett.
Azonnal slirgdnydztek a leany batyjanak, j6jjon Drezdaba; kbzelebbi rokona nem volt. A
holttesteket bebalzsamoztak, hogy érkezéséig megdbrizzék 6ket. Rengeteg koszoru diszitette
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ravatalukat. Harmadnap Bécsbdl stirgdny érkezett, hogy a megboldogult batyja uton van
Drezdaba. A két tetemet atvittek az amerikai csalad otthonaba. Mig tirelmetlentl vartak a fivér
jovetelét, seregnyi mister és missis, lady és gentleman gyllekezett az amerikai hazban. A
csalad a drezdai felsd kérokhdz tartozott. Néhany bolgar diakkal magam is odasiettem. Mint
bolgaroknak, meghivénk is volt, ugye az elhunyt miatt, tudjatok. Mas bolgar ifjak meg az
allomasra mentek a fivér fogadasara. Varunk. Szomoru Unnepélyesség! Gyaszolokkal volt tele
az 6sszes terem. Halkan, suttogva beszéltek. A cséndet csupan a halott fiu fajdalomtdl megtért
anyjanak kétségbeesett sbhajtasa s keserves sirdsa szegte meg olykor. A néma csénd ily
pillanataban egyszer szérnyd larmara lettlink figyelmesek a folyosoé fel6l: déngé csizmadobogas
hallatszott, mintha patkds lovat hoznanak, hangokat hallottunk: ,Hol van? Iit?”, ,Psszt!
Csdndesebben!” S a halottas szobaba kucsmaval a fején becsortetett... baj Ganyo.

— Jb napot! — kialtotta, de olyan hangon s olyan arckifejezéssel, melyre nem is annyira a gyasz
hangulata, inkabb valami felhaborodas volt jellemzd, mintha csak a kérllétte allok lennének a
vétkesek huga halélaban.

Baj Ganyo odalépett a ravatalhoz, s véletlen(ll lerantotta a szemfedét az ifju arcardl.

— Ez meg ki? Ki ez az ember? — kérdezte, 4daz dihvel mérte végig az dsszegydlteket, s kihivd
tekintettel varta a feleletet.

Egy bolgar diak majd elslllyedt szégyenében, odadvakodott baj Ganydhoz, finoman megbdkte
kénybkét, s elhtzta a szemfedét a lanyrdl. Baj Ganyo levette kucsmajat, keresztet vetett, s
homlokon csdkolta hugat.

— O, a szerencsétlen! Mi volt néked megirva... Marijka, Marijka! — forgatta fejét baj Ganyo.

Mondjatok, amit akartok, de az a fejforgatas inkabb olyan volt, mintha a gyaszoldkat
fenyegetné, s nem a fajdalmat akarna kifejezni.

Megmustralta bizalmatlanul a huga mellett fekvé halottat, s miutan fejét s bal kezének ujjait
keleti médra kérdezbleg forgatgatta, odafordult a didkhoz:
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— De hat mi dolog ez? Mért tették ide amazt is? Mit keres férfi az internatusban?

— Psszt! Kérem, kérem, Ganyo ur, halkabban beszéljen!

— Hogyhogy halkabban? En itt fizetek, ejsze! Hol a direktorng?

— Ez nem az internatus, ez maganhaz — feleli az elképedt didk.

— Hogyhogy maganhaz?

— Psszt! Az isten szerelmére, cséndesebben beszéljen! — kérlelte a szerencsétlen diak se nem
latva, se nem hallva a fejébe toduld vértdl, kis hijan sirt mar.

FlOggetlenll baj Ganyo vitézi viselkedésétél és modoratdl, mely mar szentségtérésszamba
ment, s a jelenlévlk legmélyebb érzéseibdl (iz6tt csufot, mar maga a megjelenése s a kinézete
sem nyerte meg, de egyaltaldn, az amerikaiak s az angolok rokonszenvét, kilénésen nem a
gyengébb nemét.

Baj Ganyo dohanybarna posztéruhaban volt, poros, piszkos csizmaban, nyakaba jokora
gyaszkendd volt kotve, aldla azonban kilatszott er6sen szennyes inge, kbzepeig kigombolva.
Kezében sétabot, hdna alatt sarga papirba tekert csomag. Bajusza most is kipederintve, arca
megint borotvalatlan, félveri a borosta.

— Ez az ur mademoiselle Marie fivére? — tudakolta t6lem a csalad egy tagja.

Igenléen valaszoltam, de mindjart megtoldottam egy hamarjaban kiétlétt hazugsaggal baj
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Ganyo viselkedésének s 6ltézetének mentségére: azt mondtam neki, hogy a slirgdnyt a
szomoru hirrel baj Ganyo a birtokén kapta meg, mikor éppen a mezei munkékat ellendrizte, s
allomason ismer6soktdl szerzett pénzt, s meg se allva sehol, Drezdéba j6tt egyenest. Ami pedig
mostani viselkedését illeti, még ha kuléndsnek tetszik is, meg kell neki bocsatani, ha tekintetbe
vesszik a pétolhatatlan veszteséget, mely huganak megrazé halalaval érte, s hogy mekkora
kart vall a mezei munkak korai megszakitasa miatt.

— 0, szegény! — fejezte ki részvétét beszélgetStarsam, s ment, hogy hdsiink iranti érzéseit
megossza a csalad tébbi tagjaval s a baratokkal.

Megkdnnyebbdllt a szivem, urak!

De igen rovid id6re kdnnyebbult csak meg. Az amerikainak sikerilt tovabbadnia a t6lem
szerzett értestiléseket a jelenlévék nagy részének; nemes felhaborodasuk, melyet baj Ganyo
modora valtott ki, igy hat megenyhlt, s nem egyszer(ien jéindulatian, de egylttérzén tekintett
mar mindenki baj Ganydra: varatlan szérny(i tavirat, készlletlen utazas messzi orszagba,
hatalmas veszteségek — ezek oly hirtelen meglepetések, melyektél minden ember
megzavarodhat. S e varatlansagok magyarazataval megbocsatéan fol is mentették baj Ganyot.
De kérlek titeket, urak, azt mondjatok meg nekem, miként tudtunk volna mi, bolgar diakok
mentséget talalni baj Ganyo kdvetkez§ cselekedetére: a didk, aki ott tébldbolt mindig kérlltte,
hogy érzelmi kitéréseit zabolazza, épp halkan mesélte neki, hogyan t6értént a baleset
Szasz-Svajc sziklai k6zo6tt. A suttogd beszéd alatt baj Ganyo kezének s fejének kilénb6zé
mozdulataival fejezte ki a benne munkalkodd érzéseket: hol nyelvével cicegett, és ,tylh, a
keserves nemjojat” szaladt ki a szajan, maskor meg hugara pillantott s fejét csévalta,
,ooldogtalan lany!”, mondta; a halott fiura is vetett kozben tekintetet, s fenyegetden razta fejét,
villAmokat szért a szeme, mintha csak azt mondana: ,Legalabb ez a langaléta lapaj sem Uszta
meg szarazon!” A gyaszolok e mimikat a maguk modjan ertelmezték, s aligha talaltak ki, mit
jelent, mert kiilénben nemigen nézték volna oly sajnalkozva baj Ganyot, kirdl ugy vélték,
meghaborodott a banattdl. A diak elbeszélésének hatasa alatt baj Ganyo egyszer csak akkorat
csettintett nyelvével, hogy rameredt menten minden tekintet. Ekkor jobb kezének mutatédujjaval
befogta jobb orra lukat, jobbra sanditott, elhizta a szajat, fejét el6rehajtotta, aztan bal orra lukat
er6sen megfujta... Majd bal ujjat orranak masik lukara nyomta, s ahogy még egy jokorat
sercentett... Hat mi ott akkor végleg holtra valtunk...

Megbocsathato lett volna ez is, gondoljatok biztos, a hamari indulassal, merthogy a
szerencsétlen, mondjatok, a sietségben s zavaraban elfelejtett zsebkendét venni magahoz. De
hat nem igy volt! Nem am, mert mindjart e mutatvanya utan baj Ganyo kibontotta a sarga
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papiroscsomagot, s kivett bel6le — na mit gondoltok, mit? — egy egész tucat zsebkendét, s
kezdte szétosztani a jelenlévik kdzott, elsGsorban a bolgaroknak ,Isten nyugosztalja™ra,
mikdzben csak hajtogatta, ahogy adta sorba:

— Nesze, neked is egy, osztdn mondjad, Isten nyugosztalja!

Vagy lengeti valaki felé, hogy j6jjén érte, s odakialtja:

— Hé, kéfic, gyere mar, na, itt van egy, fogjad, te is mondd am, hogy Isten nyugosztalja Marijkat!

Nincs kedvem errdl tébbet mesélni, urak — végezte be kesernyésen Koljo. — Képzeljétek el
magatok az amerikaiak és angolok arcat, kik ott alltak baj Ganyo kérll. Annyit mondok még
csak, hogy amint véget ért a megboldogult leany gyaszszertartdsa az orosz templomban, mivel
pravoszlav volt, s miutan eltemettik, baj Ganyét az amerikaiak meghivtdk magukhoz, téltse
otthonukban az idét indulasig. Egyetlen éjszakat volt csak a vendéglik. Hogy miként viselkedett
az idegen hazban, arrél nincsen tudomasom. Csak az allomason mesélte a bolgar didknak, aki
kikisérte:

— Hagyd el, testvér, kicsi hija, hogy bajt nem kevertem én ottan. El nem igazodik az ember fia
ezeknek az amerikaiaknak a szokasain: ennivald rogyasig, oszt ingyért, hat ettem is, ettem,
hogy majd megpukkadtam az evéstdl, hej, de aztan éjszaka. De hagyjuk!... Na j6l van, hanem
aztan megint benn vagyok am a slamasztikaban: jon reggel, érted, egy n6, kopogtat. ,Szabad!”,
mondok. Bejon, tejes kavéet hoz, meg mindenféle édességet. Leteszi, érted, a télcat az asztalra,
oszt elkezd szaglaszni a levegében. Mi az 6rdég! A rézsat szimatolta meg, mast-e, ki tudja. En,
tudod, nem vagyok am fajankd, ugrok fél azonnal, el6kapom az livegcsét, oszt dugom az orra
ala. O meg elmosolyodik. Nézem — helyre egy fehérnép. Csak gy egyszer(ien volt dltdzve,
gondoltam, cselédlany. Rakacsintottam incselkedve, erre nevetni kezd. Akkor én hopp!,
derékon. O meg ahogy forditja ki magat, a herkdpaterit neki, bele a képes felembe, csak gy
csattant, na mindegy, de én ott elsillyedtem... A legénynek a nénje volt... Akarhogy is, no
fizesse meg néki a mennybéli, egy pofon volt az egész, oszt kész. Derék népek!...

5/6



ALEKO KONSZTANTINOV

Forditottall Szondi Gyoérgy

A regény hamarosan megjelenik al Napkut kiado 0 gondozasaban
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